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BELGIAN DESIGN AT ITS BEST OSTA continues the
centuries-old Flemish art of weaving. As an authentic
weaving mill in Avelgem since 1934, we specialize in the
manufacture of rugs from pure wool, natural and high
quality materials. Our design team strives to translate the
latest trends into tomorrow’s creations, giving traditional
techniques a contemporary twist. Choose from our wide
range of rugs in a variety of colors and styles in stock.
Or have a design created that seamlessly matches your
brand and signature. Always rely on our expert knowledge,
international expertise and fast global service, and let us
guide you through the process.

LE DESIGN BELGE DANS TOUTE SA SPLENDEUR OSTA
perpétue I'art séculaire du tissage flamand. Authentique
atelier de tissage situé a Avelgem depuis 1934, nous
sommes spécialisés dans la fabrication de tapis en pure
laine, en matériaux naturels et en matériaux de haute
qualité. Notre équipe de designers s'efforce de traduire
les dernieres tendances dans les créations de demain,
en donnant aux techniques traditionnelles une touche
contemporaine. Faites votre choix parmi notre large
gamme de tapis disponibles en stock, dans différents
coloris et styles. Vous pouvez également faire créer un
modele qui s’harmonise parfaitement avec votre marque
et votre signature. Faites toujours confiance a notre savoir-
faire, a notre expertise internationale et a notre service
rapide a I'échelle mondiale, et laissez-nous vous guider
tout au long du processus.

BELGISCH DESIGN OP Z'N BEST OSTA zet de eeuwen-
oude Vlaamse weefkunst verder kracht bij. Sinds 1934
zijn wij als authentieke weverij in Avelgem gespecia-
liseerd in het vervaardigen van tapijten uit pure wol,
natuurlijke en hoogwaardige gerecycleerde materialen.
Ons design team streeft ernaar om de nieuwste trends
te vertalen in de creaties van morgen en geeft traditio-
nele technieken een eigentijdse twist. Kies uit ons breed
aanbod vloerkleden in verschillende kleuren en stijlen
uit voorraad leverbaar. Of laat een ontwerp creéren dat
naadloos aansluit bij uw merk en signatuur. Vertrouw
steeds op onze vakkennis, internationale expertise en
snelle wereldwijde service, en laat u begeleiden door-
heen het proces.

WEAVING
HERITAGE

BELGISCHES DESIGN IN SEINER BESTEN FORM OSTA
fuhrt die jahrhundertealte flamische Webereikunst
fort. Als authentische Weberei in Avelgem seit 1934
haben wir uns auf die Herstellung von Teppichen aus
reiner Wolle, naturlichen und hochwertigen Materialien
spezialisiert. Unser Designteam ist bestrebt, die neuesten
Trends in die Kreationen von morgen zu Ubertragen
und traditionellen Techniken eine zeitgem&aRe Note zu
verleihen. W&hlen Sie aus unserem breiten Angebot an
Teppichen in verschiedenen Farben und Stilen, die ab Lager
verfugbar sind. Oder lassen Sie sich ein Design entwerfen,
das sich nahtlos an lhre Marke und lhre Handschrift
anpasst. Verlassen Sie sich auf unser Know-how, unser
internationales Fachwissen und unseren schnellen,

weltweiten Service, und lassen Sie sich von uns beraten.



TRADITION &
CRAFTSMANSHIP

WEAVING MILL Situated in Avelgem, in close proximity to
Oudenaarde, OSTA transports you to the roots of textile
weaving in Flanders. As experts in the field, we take
great pride in carrying forward a legacy of 90 years of
knowledge and expertise. At present, we stand as the
sole weaving mill specialized in wool in both Belgium and
Europe, firmly established within the industry. Our design
team is dedicated to translating the latest trends into the
creations of tomorrow, infusing traditional techniques
with a contemporary flair. Whether it's Jacquard, Brussels
weave, Wilton weave, or high-pile textures, all our
carpets exemplify Flemish craftsmanship with a modern
interpretation, maintaining the delicate balance between
contemporary and timeless design.

ATELIER DE TISSAGE Implantée a Avelgem, a proximité
d’Oudenaarde, OSTA vous plonge dans les racines du
tissage textile en Flandre. En tant qu’experts du domaine,
nous sommes fiers de perpétuer un héritage de 90 ans de
savoir-faire et d’expertise. Aujourd’hui, nous sommes le
seul atelier de tissage spécialisé dans la laine en Belgique et
en Europe, solidement ancrés dans l'industrie. Notre équipe
de conception est déterminée a traduire les derniéres
tendances dans les créations de demain, en associant des
techniques traditionnelles a une touche contemporaine.
Que ce soit avec du Jacquard, du tissage de Bruxelles,
du tissage Wilton ou des textures a poil long, tous nos
tapis illustrent I'artisanat flamand avec une interprétation
moderne, préservant I'équilibre subtil entre actualité et
intemporalité dans le design.

WEVERWJ Gesitueerd in Avelgem dichtbij Oudenaarde
brengt OSTA u terug naar de oorsprong van de weefkunst
in Vlaanderen. Als meesters in het vak weven we trots
verder aan 90 jaar kennis en ervaring. Ondertussen zijn we
als enige gespecialiseerde wolweverij in Belgié en Europa
een gevestigde waarde in het landschap. Ons design team
streeft ernaar om de nieuwste trends te vertalen in de
creaties van morgen en geeft traditionele technieken een
eigentijdse twist. Jacquard, Brussels Weave, Wilton Weave
of hoogpolige texturen. Alle tapijten zijn een sterk staaltje
Vlaams vakmanschap met een moderne interpretatie en
houden perfect de balans tussen trendgevoelig en tijdloos
design.

WEBEREI OSTA liegt in Avelgem bei Oudenaarde und fuihrt
Sie zurtick zu den Urspriingen der Weberei in Flandern.
Als Meister des Fachs sind wir stolz darauf, auf 90 Jahre
Wissen und Erfahrung zurtickgreifen zu kénnen. Als
einzige spezialisierte Wollweberei in Belgien und Europa
sind wir inzwischen ein fester Begriff in der Landschaft.
Unser Designteam ist bestrebt, die neuesten Trends in die
Kreationen von morgen zu tbersetzen und traditionellen
Techniken eine zeitgemale Wendung zu geben. Jacquard,
Brisseler Bindung, Wilton-Bindung oder Hochflor-Texturen.
Alle Teppiche sind ein starkes Beispiel fur flamische
Handwerkskunst mit einer modernen Interpretation, die
ein perfektes Gleichgewicht zwischen trendbewusstem
und zeitlosem Design schafft.






For 90 years we have specialized in outstanding Belgian
design and innovation. Our highly skilled in-house design
team is led by Creative Director Maghalie Dooms, whose
creative vision draws inspiration from around the world.
She believes all designers have their own signature
style, which helps make the designs unique. The design
studio is located in the heart of the showroom. It boasts
a tremendous variety of materials, colors, yarns, as well
as an extensive library from which to derive inspiration.
Every single day, the team strives to reinvent itself and
refine the designs of today and tomorrow.

Al 90 jaar zijn we gespecialiseerd in uitmuntend Belgisch
design en innovatie. Ons zeer bekwaam in-house de-
signteam wordt geleid door creatief directeur Maghalie
Dooms, die inspiratie haalt uit de hele wereld. Ze gelooft
dat elke ontwerper zijn eigen kenmerkende stijl heeft, wat
de ontwerpen uniek maakt. De ontwerpstudio bevindt
zich in het hart van de showroom. Het beschikt over een
enorme verscheidenheid aan materialen, kleuren en garens,
evenals een uitgebreide bibliotheek ter inspiratie. Elke dag
streeft het team ernaar zichzelf opnieuw uit te vinden

en de ontwerpen van vandaag en morgen te verfijnen.

DESIGN &
INNOVATION

Depuis 90 ans, nous nous sommes spécialisés dans le
design et I'innovation belges. Notre équipe de designers
internes hautement qualifiés est dirigée par la directrice
de la création, Maghalie Dooms, dont la vision créative
puise son inspiration dans le monde entier. Elle estime
que chaqgue designer a son propre style, ce qui contribue
arendre nos créations uniques. Le studio de création est
situé au ceeur de la salle d’exposition. Il offre une grande
variété de matiéres, de couleurs et de fils, ainsi qu'une
vaste bibliotheque ou puiser I'inspiration. Chaque jour,
I'équipe s'efforce de se réinventer et d'affiner les créations
d'aujourd’hui et de demain.

Seit 90 Jahren haben wir uns auf herausragendes
belgisches Design und Innovation spezialisiert. Unser
hochqualifiziertes internes Designteam wird von der
Kreativdirektorin Maghalie Dooms geleitet, deren kreative
Vision sich von der ganzen Welt inspirieren |asst. Sie
ist der Meinung, dass jeder Designer seinen eigenen
unverwechselbaren Stil hat, der unsere Designs einzigartig
macht. Das Designstudio befindet sich im Herzen des
Ausstellungsraums. Es verfiigt Gber eine enorme Vielfalt an
Materialien, Farben und Garnen sowie eine umfangreiche
Bibliothek, aus der man sich inspirieren lassen kann.
Jeden Tag ist das Team bestrebt, sich neu zu erfinden
und die Designs von heute und morgen zu verfeinern.



MODULAR SHOWROOM Stroll through our showroom and
be inspired by a wide range of textures, styles, materials,
colors and patterns. Our unique showroom concept with
modular displays allows us to quickly switch between
the different designs and makes choosing a lot easier. A
sense of space and natural light also ensure that all designs
and colors are shown to their best advantage. Wool or
natural yarns? Subdued and neutral or do you prefer bold
colors and patterns? For indoor or outdoor use? Choose
from our selection in stock or have a design made to your
specifications.

DISCOVER THE
WORLD OF TEXTURES

MODULAIRE SHOWROOM Wandel door onze showroom
en laat je inspireren door een breed aanbod aan texturen,
stijlen, materialen, kleuren en patronen. Ons uniek
showroom concept met modulaire displays laat ons toe
snel te switchen tussen de verschillende designs en maken
het kiezen een stuk makkelijker. Ruimtegevoel en natuurlijke
lichtinval zorgen er bovendien voor dat alle designs en
kleuren optimaal tot hun recht komen. Wol of natuurlijke
garens? Ingetogen en neutraal of liever uitgesproken
kleuren en patronen? Voor binnen- of buitengebruik? Kies
uit ons aanbod in stock of laat een design maken op uw
maat.

SALLE D’EXPOSITION MODULAIRE Promenez-vous dans
notre salle d’exposition et laissez-vous inspirer par un large
éventail de textures, de styles, de matériaux, de couleurs
et de motifs. Le concept unique de notre salle d'exposition,
avec ses présentoirs modulaires, nous permet de passer
rapidement d'un modele a 'autre et facilite grandement
le choix. Uespace et la lumiére naturelle permettent
également de mettre en valeur tous les motifs et toutes
les couleurs. Laine ou fil naturel ? Des couleurs discretes
et neutres ou des couleurs et des motifs audacieux ? Pour
I'intérieur ou I'extérieur ? Faites votre choix parmi notre

sélection en stock ou demandez un modeéle sur mesure.

MODULARER SCHAURAUM Schlendern Sie durch
unseren Ausstellungsraum und lassen Sie sich von
einer breiten Palette an Texturen, Stilen, Materialien,
Farben und Mustern inspirieren. Unser einzigartiges
Showroom-Konzept mit modularen Displays erméglicht
einen schnellen Wechsel zwischen den verschiedenen
Designs und macht die Auswahl viel einfacher. Ein gutes
Raumgefihl und nattrliches Licht sorgen auRerdem
dafiir, dass alle Designs und Farben optimal zur Geltung
kommen. Wolle oder Naturgarn? Dezent und neutral
oder doch lieber kraftige Farben und Muster? Fur den
Innen- oder AuRenbereich? Wahlen Sie aus unserem
Angebot auf Lager oder lassen Sie sich ein Design nach
Mal anfertigen.



OUR VISION IS
TO GAIN GLOBAL
RECOGNITION AS
THE LEADING AND
SUSTAINABLE
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr SUSTAINABLE
RENOWNED FOR
HIGH-QUALITY RUGS
AND WALL-TO-WALL
CARPETS MADE
FROM ECOLOGICAL

MATERIALS.






MISSION STATEMENT OSTA, the world’s leading weaving
mill of wool and premium area rugs and broadloom. Driven
by a rich tradition in weaving, expert craftsmanship, an
unwavering dedication to innovation and quality. Our
commitment to sustainability runs deep in every facet of
our operations. By seamlessly weaving these core values
into our processes, we create a unique product range that
resonates with our diverse global customer base.

MISSIE OSTA, ‘s werelds toonaangevende weverij van
wollen en hoogwaardige vloerkleden en kamerbreed
tapijt. Gedreven door een rijke weeftraditie, deskundig
vakmanschap en een onwrikbare toewijding aan innovatie
en kwaliteit. Onze focus op duurzaamheid is diep verankerd
in elk aspect van onze activiteiten. Door deze kernwaarden
naadloos in onze processen te verweven, creéren we een
uniek productassortiment dat aansluit bij onze diverse
wereldwijde klantenkring.

DECLARATION DE MISSION OSTA, la principale entreprise
de tissage au monde pour la production de tapis et de
mogquettes en laine de qualité supérieure. Animés par
une riche tradition du tissage, un savoir-faire expert, et
un engagement inébranlable envers I'innovation et la
qualité. Notre engagement envers la durabilité est intégré
profondément dans chaque aspect de nos opérations. En
entrelagcant harmonieusement ces valeurs fondamentales
dans nos processus, nous créons une gamme de
produits unique qui trouve écho auprés de notre clientele

internationale.

MISSION
STATEMENT

LETIMOTIV OSTA, Weltmarktfiihrer gewebter Wollteppiche,
Teppiche im Hochwertbereich und Teppichbdden. Fort-
fihrung einer reichen Tradition der flamischen Weberei,
handwerkliches Konnen und intensive Leidenschaft fir
Innovation. Nachhaltigkeit pragt jede Phase unserer Ge-
schaftstatigkeit. Damit schaffen wir eine Produktpalette,
die weltweit Anklang findet.



DRIVEN BY SUSTAINABILITY This is reflected not only
in our search for high-quality environmentally friendly
materials, ranging from natural fibers such as pure wool
to high-quality recycled yarns. Our vision also extends to
the production process. Solar panels on the roof provide
OSTA with energy and the production residues are recycled
to the maximum extent possible. Our rugs are also low-
maintenance and have a long lifespan. Thus sustainable
in every sense of the word.

GEDREVEN DOOR DUURZAAMHEID Dit komt niet
alleen tot uiting in onze zoektocht naar hoogwaardige
milieuvriendelijke materialen, variérend van natuurlijke
vezels zoals zuivere wol tot hoogwaardige gerecycleerde
garens. Onze visie wordt ook doorgetrokken naar het
productieproces. Zonnepanelen op het dak voorzien
OSTA van energie en de productieresten worden
maximaal gerecycleerd. Onze vloerkleden zijn bovendien
onderhoudsvriendelijk en hebben een lange levensduur.
Duurzaam dus in elke betekenis van het woord.

SUSTAINABLE
DESIGN

LA DURABILITE COMME MOTEUR Cela se refléte non
seulement dans notre recherche de matériaux écologiques
de haute qualité, allant des fibres naturelles telles que la
laine pure aux fils recyclés de haute qualité. Notre vision
s’étend également au processus de production. Des
panneaux solaires installés sur le toit alimentent OSTA
en énergie et les résidus de production sont recyclés
dans toute la mesure du possible. En outre, nos tapis ne
nécessitent que peu d’entretien et sont durables. Donc, la
durabilté dans tous les sens du terme.

ANGETRIEBEN VON NACHHALTIGKEIT Dies spiegelt
sich nicht nur in unserer Suche nach hochwertigen
umweltfreundlichen Materialien wider, die von
Naturfasern wie reiner Wolle bis hin zu hochwertigen
recycelten Garnen reichen. Unsere Vision erstreckt sich
auch auf den Produktionsprozess. Sonnenkollektoren
auf dem Dach versorgen OSTA mit Energie, und die
Produktionsriickstande werden so weit wie moglich
recycelt. Unsere Teppiche sind auRBerdem pflegeleicht
und haben eine lange Lebensdauer. Nachhaltig also im

wahrsten Sinne des Wortes.







CLEANING INSTRUCTIONS
Each quality requires its own cleaning method.
Extend the life of your rug with appropriate maintenance.

Visit www.james.eu for detailed instructions.

REINIGINGSINSTRUCTIES
Elke kwaliteit vereist een eigen reinigingsmethode.
Verleng de levensduur van uw vloerkleed met passend onderhoud.

Bezoek www.james.eu voor gedetailleerde instructies.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Chaque qualité nécessite sa propre méthode de nettoyage.
Prolongez la durée de vie de votre tapis grace a un entretien
approprié.

Pour plus d’informations sur les instructions de nettoyage, veuillez

consulter le site www.james.eu.

REINIGUNGSHINWEISE
Jede Qualitat erfordert ihre eigene Reinigungsmethode. Verldngern
Sie die Lebensdauer lhres Teppichs mit der richtigen Pflege. Weitere

Reinigungshinweise finden Sie unter www.james.eu.

LUC CLAEYS
CEO

luc.claeys@ostacarpets.com

FILIP DE WULF
SALES DIRECTOR
filip.dewulf@ostacarpets.com

CYNTHIA ALLARD
SALES OFFICER
cynthia.allard@ostacarpets.com

HEIDI GHELDOF
SALES OFFICER
heidi.gheldof@ostacarpets.com

MARTINE LAMBRECHT
SALES OFFICER
martine.lambrecht@ostacarpets.com

MAGHALIE DOOMS
DESIGN & MARKETING DIRECTOR
maghalie.dooms@ostacarpets.com

MARKETING TEAM
marketing@ostacarpets.com

SALES TEAM

sales@ostacarpets.com

EVOLIS BUSINESS PARK
Evolis 119, 8530 Harelbeke
T.+325678 3311
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